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Regierungstaschengeld fiir Spione.

Der franzosische Minister Sarrien erklirte, dass die geheimen Fonds
eine nothwendige Kousequenz des Spionagegesetzes wiren. Zum Beweise,
dass Sarrien nicht die Unwahrheit gesagt hat, publiziren wir hier eine
Seite aus dem Kontobuche der geheimen Fonds:

Fiir Spionenfutter verbraucht e 5 5 ¥ . 10,000 Fr.
Zur Anlage einer kiinstlichen Spionenziichterei als erste
Rate bewilligt . Z . . . 20,000 »

Fir Spionenriecher, welche tiglich die schidliche
Spionageluft einzuathmen haben, zur Anschaffung von

Eau de Cologne bewilligt . : v . . 5,000 »
Preis ausgesetzt fir den, der einen wirklichen preussi-
schen Spion lebendig fangt 5 . ; 1,000 »
(NB. Das Geld konnte dadurch wieder eingebracht werden,
. dass man den gefangenen Spion fiir Geld sehen lsst.)
Grosse Spionage-Parforcejagd veranstaltet,
fir die Jager gezahlt " ¢ £ 2 $ s 2,000 »
fir die Treiber . : 3 i : % 4 21000

Summa " 39,000 Fr.

(NB. Wenn das so fortgeht, kommen wir mit dem Taschengeld
nicht aus.)

Jdb bin der Ditfteler Schreier

Und madit e8 miv fehr viel Spaf,
Dap man in den deutfhen Bldttern
Ung sidtigt des Deutfdhenhap!

Miv jcheint die Sadhe verdidhtig,
Denn Keiner nod) Yat fid) betlagt,
Der rubiglih und verftandig

€id) in bag Sdymweizlein gemagt.

Deum ftill nur, Jbr deutjdhen Bltter,
©onft merft man ben gangen €pah:
Dap Jhr mit Cuerm Gejdyimpfe

RNue jdiivet den — Sdhmweizerhaf.

Nidt aud Diglivden!

Da — Odreden — mwurbe bie Thiive aufgeriffen. 63 war ber
reifende Wolf, ber Pater . . . . Gr that einen Sprung gegen den Sdhiiler,
ti dben Berblirfften empor, prefte ibn an fid), ergriff einen Bircherriemen
und . . .. Wenn ihr den feltjamen Blid gefeben bittet, weldhen der Knabe
gegen feinen Henfer erhob, diefen Blid bed8 Grauend und der Tobesangft,

.« . Der Pater verleugnete fidh nicdht. Gr empfing und mit gefriimmtem
Riiden und einem ewig fitgen Licheln in den glangend runden milden Biigen,
G, et”, vief er,  bBat's gefdhmerst? O bie jarte Haut. Jdh war dlter ald
jener, ba i) meine leplen Streidye erhielt im Seminar, viersig, weniger einen
wie ©t, Paulus, Bin id) drauf gegangen? Jd tvieb mir die Stelle, mit
Biidhten geredet, und mir ward wohler ald zuvor .., . Jd babe ben
Sfnaben geredht behanbelt.”

,Oerecdit?” jammerte der Undere, ,daf Gott erbarm! Wie oft habe ich
eud) gebeten, den Knaben nidt ju gerftoren.” Wer antwortete mir: ,Meinet:
wegen geh’ e d'rauf!” K Mentiris impudenter!” beulte der Wolf. ,Jh
bin ber Rirdhe! Was habe i) mit dem Knaben ju jdaffen? . . . .*

Det Knabe jap an bder Tafel, bleidh) wie der Tob, I fab, wie ihn der
Frojt fohiittelte und betvadytete bas Opfer unvermandt, Dag Gefprich wurbde
iiber Digsiplinarjtrafen gefithet, ©3 wurde geftritten, ob fiberbaupt torperlich
gesihtigt werden follte; ber Knabe folgte mit irven Augen.  Sdlage”,
,Ghre”,  Gtreiche”, jdholl es hin: und hevitber . . . . Mirabela antwortet:
,Gin fo Gebrandmartter, lebt nidht langer”. Jdb erhob mich und rif ben
SKnaben weg . . . . G, F. M. (Dad Leiden eines Knaben.)

Aus der Stadt der Geredjtigheit.
Sdami: ,DBater, darf i im Lehrer ¢ Padli Schnupfdebat bringe 2"
Babbe: ,Nit i) Du donneridyiehige Susbueb! MWaijdh nit, dap
b'Qehrer feini Gjchenter anndme derfe 2 Do, legidy d'Sunntiglappen-a und
bringft im Herr Pfarver die Ammeloppe, aber verlier’s nit, '3 i) e Bant:
note drin,”

Zum Reiseprogramm.

Wollt Ihr ein neues Liedlein hiren |
Von Thatendrang und Wanderlust,
Ein frisches Lied aus vollen Rihren
Vom Sehnen in der Schweizerhrust,
So fragt in Eurem Minnerchor :
Helvetier, was habt Ihr vor?

Sih sa, Minnerchor,

Was habt Ihr wieder vor?

Doch unter allen Singerfahrten
Die schinste fiihrt nach Maieland.
Das dentsche Lied, die deutschen Karten,
Sie waren dort moch unhekannt,
Nun bringt der Ziircher Minnerchor
Die edle Kunst auch dort in Flor;
Sih sa, Minnerchor,
Er bringt die Kunst in Flor.

Im Rheinthal und am Limmatstrande,

Im Rafzerfeld und an der Murg,

Im Aargau und im Biindnerlande,

In Basel und in Neuenhurg —

Es hat ein jeder Miinmerchor

Schon wieder seinen Bummel vor!
Sih sa, Miinnerchor,
Hat einen Bummel vor!

Die Ordnung ist zwar eine stramme,
Man weiss, in diesem Sangverein;
Doch fehlt der Jass in dem Programme,
So muss das ein Versehen sein!
Wie blieh’ ein Schweizer Miinnerchor
Drei Tage lang sonst hei Humor ?
Sih sa, Minnerchor,
Wo bliehe der Humor ?

Die Kafjee: Spefulationen.

Kaufmann:  Wephalb holen Sie denn von und feinen RKaffee
mehr 2 E€ie haben wobl bei einem Konfurventen billigere Waare gefunbden 2*

Kodin: I bewabre! Aber meine Herridaft hat fich in eine Kaffee:
Baifle - ©petulation eingelaffen. Wenn unfere Familie nun feinen Kaffee
trinft, wird der Raffee- Ronjum gevinger, der RKaffee alfo billiger, Defhald
trinten wir nun Mild) ftatt Kaffee. Aber wenn bdag nidht bald aufhort,
finbige iy ben Dienjt.”

Kaufmann: | Wehalb? Sdmedt Jhnen die Mild) nicht 2*

Kodin: ,Das wobhl, aber idh felbjt fpetulive & la Hausse!”

* *

*
Dame (bei einer Kaffeegefelichaft) : ,Meine Damen! Jd fann Jpnen
ben RKaffee fehr empfehlen, er ift von meiner eigenen Spefulation,”

(Machdem bie Frau tagiiber gefhmollt und gefdwiegen Hat, fingt fie
endliy an zu fpreden, erhilt aber vom Manne feine Antmort.)

Frau: ,Wephalb antworteft Du nidyt 2*

Mann:  RNun, bag Blatt, das Du vor den Mund nahmit, hat fich
eben gewandt.”

Aus einem Sdundroman: .... ,Shon batte fie dasd Gift zu
fid genommen., TMan gab ihr Brecdhmittel ein, Aber Nichtd brad), al3 ihr
Derz.”
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Rigel: a3 mached’r au fo e3 frohlis Gfah, Chueri, hand'x i’)ppe‘
Deppis glerbt 27

Ghueri : | Nei, fib niid, aber de new Bihlup vum Stadtrath wege
be Tituladiang hat mer e wabrhaftigs Bergniigeli bireitet, jo daf i nitd umbi
ba dhdnne und ihm danfe, Hend’r ba, Rdgel, da hani bem Stadtrath jes
g'jdhribe, wiener g'wonili de Biirgeve g'fhriebe Hid.”

Rigel: | Varldfe, Chueri, varldfe!”

Ghueri: , Aljo, lofed:

Undzug nd dem Pratifohl
von Chueri Niteferli.

,Dem Stadrad Jiiridy wird ber Cmpfan feiner Berordnig angeseigt,
wo dernad) man ihn nicht mehr unniig anreden fjoll, was id fdon lang
geddnit habe, Fire richtigen Uuszug.

Ja, und dbe Shlup, dd madt'mr am meifte Freud, Rdgel, dad git e
flott’8 Qitterli; hendr da im Eggen-une ftahd: Shrybgibithr 3 Fr. — wiifjedr
'8 iidt balt e dli lang gange, bis i fertig gfy bi; ja, und dinn da na:
Waibelgibithr 30 Rp., thuet 3 Fr. 30, Ragel, 3 Fr. 30, dier e3 Chlafter
Holz, Ragel.”

Rigel: ,Ja ja, Chueri, Spartle feit me dem, Sib fenned wmer!”
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